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Ciao cari lettori e care lettrici!

O que vocês acham de aprofundar o seu vocabulário sobre uma típica 

conversa ao telefone com um recepcionista de hotel?

Abaixo, você pode dar uma olhada no diálogo completo seguido 

da tradução de cada frase. Além disso, você também vai encontrar 

outras frases e palavras úteis para expandir o seu vocabulário nessas 

situações.

Vediamo!

Modifica
pRenotazione
alla

Mudança na reserva
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il dialogo 
Diálogo 

A: Buonasera, hotel La Quiete. 

B: Salve, vorrei fare una modifica alla mia prenotazione, è 

possibile? 

A: Farò il possibile, ma dipende dal suo tipo di prenotazione 

B: Ho capito. Ho scelto l’opzione flessibile sul vostro sito. 

A: Ottimo. Allora in questo caso è possibile. 

B: Meno male! 

A: Buonasera, hotel La Quiete.  

Boa tarde, hotel La Quiete.

B: Salve, vorrei fare una modifica alla mia prenotazione, è possibile? 

Olá, gostaria de fazer uma mudança na minha reserva, é possível?

A: Farò il possibile, ma dipende dal suo tipo di prenotazione 

Eu vou fazer o possível, mas isso depende do seu tipo de reserva.

B: Ho capito. Ho scelto l’opzione flessibile sul vostro sito. 

Entendi. Escolhi a opção flexível no site de vocês.

A: Ottimo. Allora in questo caso è possibile. 

Ótimo. Então nesse caso é possível.

B: Meno male! 

Menos mal!
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aRRiCCHENDO il NOSTRO VOCABOLARiO
Enriquecendo o nosso vocabulário

 
Linguaggio di viaggio                                                                    

Linguagem de viagens

La prenotazione - A reserva

L’alloggio - O alojamento

Casa vacanze - A casa de férias

Viaggio - Viagem

Buon viaggio! - Boa viagem!

Modifica - Mudança

Biglietto - Passagem

Cancellazione - Cancelamento

Come parlare più educatamente                                                                        

Como falar de forma mais educada 

Vorrei…  

Gostaria de …

Vorrei una spremuta d’arancia. 

Eu gostaria de um suco de laranja.

Potrebbe…  

Poderia o senhor/a senhora…

Potrebbe abbassare la voce? 

Poderia o senhor/a senhora baixar a voz?

Per favore  

Por favor

Per favore, mi può chiamare un taxi? 

Por favor, você pode chamar um táxi para mim?

Si figuri / di niente  

Imagina/de nada

Ma si figuri, è stato un piacere! 

Mas imagina, foi um prazer!
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Frasi da usare in hotel 

Frases úteis em um hotel

 

Salve, mi saprebbe dire dov’è la piscina? 

Olá, o senhor/a senhora saberia dizer onde fica a piscina?

C’è il phon in bagno? 

Tem secador no banheiro?

Fino a che ora è la colazione? 

Até que horas vai o café da manhã?

Mi potrebbe dare la password del wi-fi, per favore? 

O senhor/a senhora poderia me dar a senha do wi-fi, por favor?

Curtiu este material? Espero que ele tenha te ajudado a entender ainda 

mais o diálogo e a aumentar o seu vocabulário! Lembre-se de praticar 

diariamente o seu italiano, vamos juntos nessa jornada! 

 
Ci vediamo nel prossimo episodio!


